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Dalykas: Tarybos sprendimas dél Susitarimo dél tarptautinio nemarsrutinio keleiviy
vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (Interbus susitarimo) protokolo
dél reguliariyjy ir specialiy reguliariyjy tarptautinio keleiviy veZzimo
tarpmiestiniais ir miesto autobusais paslaugy pasiraSymo Europos
Sajungos vardu

—  Priémimas

1. 2018 m. geguzés 16 d. Komisija pateiké Tarybai pasitilyma pirmiau nurodyta tema.

2. Pries Komisijai pateikiant §j pasitilyma, Taryba 2014 m. gruodzio 4 d. buvo jgaliojusi
Komisijg Sgjungos vardu vesti derybas dél Susitarimo dél tarptautinio nemarsrutinio keleiviy
vezimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais (/nterbus susitarimo) taikymo srities i§plétimo

jtraukiant reguliarigsias paslaugas!.

3. Pries pradédama derybas, Komisija 2016 m. konsultavosi su $iuo tikslu Taryboje sukurtu

specialiuoju komitetu, kad parengty protokolo projekto teksta. Diskusijos specialiajame

komitete buvo susijusios, inter alia, su protokolo fiskaliniy nuostaty klausimu, partnerystés
susitarimais Salyse, per kurias eina autobusy paslaugy marsrutai, ir tokiy paslaugy daznumo

keitimo procedira.
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4.  Interbus susitarimo susitarianciosios Salys susitiko 2017 m. vasario 1 d., birzelio 23 d. ir
lapkri¢io 10 d., kad aptarty tokj iSplétimg. Paskutiniame i$ minéty susitikimy derybos buvo

uzbaigtos, paliekant atlikti tik nedidelius techninius pakeitimus. Per Sias derybas Komisija,

laikydamasi jgaliojimy, konsultavosi su specialiuoju komitetu.

5. 2018 m. birzelio 12 d. Sausumos transporto darbo grupés posédyje pasitilymas buvo

patvirtintas. DE delegacija pakartojo savo pozicija, kad ji, nors ir nepriestarauja paciam
taikymo srities iSplétimui jtraukiant reguliarigsias paslaugas, nesutinka su vienu i§ deryby
rezultaty, pagal kurj remiantis vien tik su transportu susijusiu teisiniu pagrindu jtraukta
papildomy su muitais susijusiy ir fiskaliniy nuostaty (Zr. protokolo projekto 7 straipsnj). RO
delegacija pateiké kelias pastabas ir praSymus dél 6, 10, 17 straipsniy ir protokolo projekto
naujo priedo. IT delegacija pareiSké nusivylimg partnerystés susitarimais — Siuo klausimu ji

sieké privalomos tvarkos. AT delegacijos pasiiilymas, kad reikéty aiSkiau iSdéstyti teise

prisijungti prie partnerystés, pasirodé priimtinas.

6.  Po to posédzio buvo iSplatintas nezymiai pakeistas tekstas kad buty galima baigti rengti

dokumenta?.

7. 2018 m. liepos 13 d. Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino susitarimg; I'T delegacija buvo

pries, o DE delegacija susilaiké.
8. Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Tarybos praSoma:

—  priimti Sprendimg dél Susitarimo d¢l tarptautinio nemarsrutinio keleiviy vezimo
tarpmiestiniais ir miesto autobusais (/nterbus susitarimo) protokolo dél reguliariyjy ir
specialiy reguliariyjy tarptautinio keleiviy veZimo tarpmiestiniais ir miesto autobusais
paslaugy pasiraSymo Europos Sajungos vardu, kaip iSdéstyta teisininky lingvisty

perzitirétuose dokumentuose ST 9561/18 ir 9687/18.

Sprendimo tekstas, jskaitant protokolo projekta, bus perduotas Europos Parlamentui

susipazinti pagal SESV 218 straipsnio 10 dalj.
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